ALKOHOLFREIE GETRANKE

Voslauer prickelnd | still 0,251 3,4
Voslauer prickelnd | still 0,751 6,1
Soda Zitrone | Holunder | Himbeer* 0,251 2,9

0,501 4,5
H20 Zitrone | Holunder | Himbeer* 0,251 2,9

0,501 4,5
Leitungswasser, Karaffe 0,501 1,0
Soda* 0,251 2,5 0,501 472
Soda Grapefruit Waterdrop® zuckerfrei 0,501 4,2
Soda Brombeere Waterdrop® zuckerfrei 0,501 4,2

Calpis mit Soda | Calpis mit H20 0,251 3,9 0,501 5,2

Apfelsaft naturtriib pur 0,251 3,5
Apfel naturtriib gespritzt 0,251 3,2 0,501 5,2
Apfelsaft naturtriib mit H20 0,251 3,2 0,501 5,2
Orangensaft pur 0,251 3,5
Orangensaft gespritzt 0,251 3,2 0,501 5,2
Orangensaft mit H20 0,251 3,2 0,501 5,2
Lycheesaft 0,251 4.2 0,501 5.5
Lycheesaft gespritzt 0,251 3,9 0,501 5.6
Lycheesaft mit H20 0,251 3,9 0,501 5.6
Coca Cola | Coca Cola Zero 0,331 3,9
Fanta | Sprite | Almdudler 0,331 3,9
Rauch Eistee 0,331 3,9
Zitrone | Pfirsich | Maracuja | Granatapfel

Rauch Fruchtsifte 0,201 3,9

Mango | Marille | Johannisbeere

Balis Limo 0,251 43
Basilikum Ingwer
Cranberry Rosmarin

Ananas Minze

*Jugendgetranke
Vvegan - bzw. bei den Suppen (V) wahlweise vegan / vegan - soups optional vegan
° vegetarisch / vegetarian | * scharf / spicy |
alle Preise in Euro; inkl. aller Abgaben. | all prices in euro and incl. vat
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TEE RIK’CHA TEA

Oolong Tee (Oriental Beauty, Taiwan) 3,8
Grtiner Tee (Japanischer Sencha) 3,8
Chrysanthemen Tee (Juhua Cha) 3,8
Gen Mai Tee (Japanischer griiner Reistee) 3,8
Jasmin Tee (Molihua Cha) 3,8
Teekanne Tee 3,8
Earl Grey | Friichtetee | Alpenkriuter | Pfefferminze
KAFFEE Naber Kaffee

kl. Espresso | Brauner | Macchiato (G) 2,8
gr. Espresso | Brauner | Macchiato (G) 4,2
Melange (G) 4,2
Cappuccino G) 4,2
Cafe Latte (G) 4,6
BIER (»)

Ottakringer vom Fass 0,331 4.2
Ottakringer vom Fass 0,501 5,1
Ottakringer Citrus Radler 0,331 3,9
Ottakringer Null komma Josef alkoholfrei 0,331 3,9
Asahi 0,331 4,6
Tsingtao 0,331 4,6
Paulaner Weizen 0,501 5,2
WEIN (o)

Weine entnehmen Sie bitte aus unserer Weinkarte

WeiBBwein Spritzer 0,251 39
Hugo 0,251 5.8
Lillét Spritzer 0,251 5.8
Aperol Spritzer 0,251 5,8
Aperol Spritzer mit Prosecco 0,251 6,3
Glas Prosecco 0,101 4,6

TO GO BOX: SMALL 0,2 | LARGE 0,3 | SET: BOX & PAPER BAG 0,5

ALLERGENE (ALLERGENS): A: Glutenhaltiges Getreide (gluten) |
B: Krebstiere (crustaceans) | C: Ei (eggs) | D: Fisch (fish) | E: Erdnuss (peanuts) |
F: Soja (soybeans) | G: Milch oder Laktose (milk) | H: Schalenfriichte (nuts) |
L: Sellerie (celery) | M: Senf (mustard) | N: Sesam (sesame seeds) |
O: Sulfite (sulphites) | P: Lupinen (lupin) | R: Weichtiere (molluscs)
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SUPPEN & VORSPEISEN soup and starters

Wantansuppe Teigtaschen gefiillt mit Garnelen und Schwein 5,8

wonton soup with dumplings filled with pork and prawns | A,B,F.R,L

MisosuppeV | miso soup | A,F 4.8

Gyoza gegrillte Teigtaschen | grilled chinese dumplings 6 Stk. 10 Stk.
- Gemiise®V | vegetables | A,F,N 8,8 13,2
- Schweinefleisch | pork | AJEN 8,8 13,2
- Huhn u. Shiitake | chicken, shiitake | A,F,N 8,8 13,2
- Garnelen u. Bérlauch prawns and wild garlic | A,B,F,.N 9.8 14,8

Gyoza Mix | A,B,EN
Edamame jap. soyabohnen mit meersalzflocken | jap. soybeans | F 4.9

Spicy Wantan* Teigtaschen gefiillt mit Garnelen und Schwein in Chilisauce 6,8
spicy dumplings filled with pork and prawns in chillisauce | A,B,E,F,N

Vietnam Friihlingsrollen mit Garnelen und Schweinefleisch 8,4
vietnamese springrolls with shrimp and pork | B,D,E

Sommertrollen 2 Stk. Reisnudeln, Salat und Kriuter | rolls w/ ricenoodles & herbs

- Tofu®V | with tofu | AJEN 5,9
- Rind | with beef | A.FN 6,4
- Garnelen | with praws | A,B,E;N 6.4
Takoyaki 5 Stk. jap. Oktopusbillchen | 4pcs. jap. octopus balls | A,B,D,F,G 6,8

Yum Woon Sen thailindischer Glasnudelsalat | thai glas noodel salad
- faschiertem Schwein | with minced pork | A,F.G 9,8
- Meeresfriichten & Garnelen | wirh seafood & praws |ABD,FEG 10,9

KOKOSCURRY mit reis serviert | served with rice

Rotes I(OkOSCllI'I'y’X< mit zartem Hiithnerfleisch und Baby-Melanzani | A,F 15,2
red chicken curry with baby-eggplant

Gelbes Kokoscurry mit Tofu und saisonalem GemiiseV* | A,F 15,2
vellow vegetable curry with tofu

Garnelen Clll'l’y* | prawn curry | A,B,F 16,2

PAD THAI gebr. thaildndische Reisnudeln | thai wok fried rice noodles

- Tofu, Gemiise und Erdniissen" | tofu, vegetables and peanuts CDEF 14,4
- Huhn und Erdniissen | chicken and peanuts | C.D.EF 15,4
- Garnelen und Erdniissen | prawns and peanuts | B,C,D,EF 16,4

GO PASTA

Pasta von go interpretiert, mit asiatischen Saucen | pasta by go, with asian twist

Penne mit Rind, Thaibasilikum und frischem Pfeffer* 14,8
penne with beef; thaibasil and fresh pepper | A,C,F

Papardelle mit Lachs und rotem Kokos-Curry* 15,2

papardelle with salmon and red coconut-curry | A,C,D,F

BUN BO CHA GIO lauwarmer Reisnudelsalat

mit Rind und knusprigen Garnelen-Schwein Friihlingsrollen 15,8
rice noodle salad and fried prawns-pork springrolls and marinated beef'| A,B,D,F,R,L

11,4/8Stk. 15,8/12 Stk.

NUDELSUPPEN noodle soups
LA MIEN [laa miaehn]

Fliegende Nudeln aus Weizenmehl, a la minute gehobelt, serviert mit Pakchoi
und Koriander | fiesh made chinese noodles; served with pakchoi and coriander

- Gemﬁse(V) | with vegetables | A,F,L 13,4 14,2
- Huhn | with chicken | A,F,L 13,4 14,2
- Rind | with beef| A,F LR 14,2 14,8
- Ente | with duck | A,F,LLR 14,2 14,8
- Meeresfriichten | with seafood |A,BFELLR 14,8 15,2
Fliegende Nudeln in Kokoscurry u. Rindsfaschiertem* 14,8

flving noodles with coconut-curry and minced beef | A,B,C,L.H

PHO [fooh] Reisbandnudeln

breite Nudeln aus Reismehl, serviert mit Pakchoi und Koriander
vietnamese, flat, white rice noodles; served with pakchoi and coriander

- Gemﬁse(V) | with vegetables | A,F,L 13,4 14,2
- Huhn | with chicken | A,F,.L 13,4 14,2
- Rind | with beef| A,FL.R 14,2 14,8
- Ente | with duck | A,FLR 14,2 14,8
- Meeresfriichten | with seafood |ABELLR 14,8 15,2
extra Koriander / extra cilantro +1,0
UDON-NUDELSUPPE mit Meeresfriichten 14,8

udon noodle soup with seafood | A,B,F,R,L

WANTANSUPPE HONG KONG STYLE 15,2

mit Ente, Schrimpsnudeln und mit Wantans (Garnelen+Schwein Fiillung)
soup with wontons (prawns+pork), shrimp noodles and duck - hong kong style | A,B,C,F,R,L

GEBRATENE NUDELN / UDON 7 ooes

Gebratene hausgemachte Nudeln oder Udon | (Udon +1,0)

- Gemiise® | with vegetables | A,F 13,8
- Huhn | with chicken | A,F,R 13,8
- Rind *scharf | with beef (spicy) | A,F.R 14,8
- Ente | with duck| AFR 14,8
- Meeresfriichten | with seafood | A,B,F,R 14,8

jert mit B d Miso S
SALAT-SCHALEN (i vith bread and miso soup

Hiihnerfiletsalat & Soja-Sesam-Dressing 13,9

chicken salad & soya-sesame-dressing | A,F,N
Thai-Beef-Salat & Chili-Dressing™ thai-beef-salad & chilli-dressing | A,D,F 14,9

Garnelensalat & Soja-Sesam-Dressing 14,9
prawns-salad & soya-sesame-dressing | A,B,F,;N

REISSCHALEN rice bowls

japanischer Curry mit Crispy-Tofu Vv 13.8
Jjap. curry with crispy tofu | A, FR,LM,O

Mapotofu mit Gemiise®*V | maporofu with vegetables | AF 13,8
Tofu & Pakchoi®V | tofu & pakchoi | AFN 13,8
Gemiise Reisschale °V | vegerables | AF 13,8
Chili-Melanzani und Gemiise®*V 13,8

chilli eggplant and vegetables | A JF

Chili-Huhn & Thaibasilikum® chitli-chicken and thaibasil | AFRLO 14,2
Chili-Beef & Thaibasilikum® chilli-beef and thaibasil | AFR,L,O 14,8

Chili-Kiimmelbraten & Thaibasilikum* 148
chilli-porkbelly | AJFR,L,O

Chili-Ente & Thaibasilikum® / chiili-duck and thaibasil | AJFRL.O 14,8

Chili-Garnelen & Thaibasilikum* 15,2
chilli-shrimps and thaibasil | A,.B,F,L,O

Pad Kra Pao mit faschiertem Schwein & Thaibasilikum* 142
thai stir fry with minced pork and thaibasil | A .B,FL,O

Huhn und Ingwer | chicken and ginger | AJF.R,L,O 14,2
Bulgogi (koreanisch mariniertes Rind) mit einem Spiegelei 14,8
bulgogi with a fried egg (korean marinated beef) | A,C,FEN,OR

Huhn Bulgogi mit einem Spiegelei 142
chicken bulgogi with a fried egg (korean style) | A,C,FN,O.R

japanischer Curry mit Crispy-Huhn 14,2
Jap. curry with crispy chicken | AJFR,LM,O

Chili-Melanzani mit Rind* 15,2
chilli eggplant with beef | AJF,OR

Lachs Teriyaki I salmon and teriyakisauce | A,D FN,O 14,9
extra frische Chilischoten / extra chilli | extra Chilisauce / extra chilli sauce +0,6
extra Portion Teriyakisauce / extra portion teriyaki sauce +1,5
extra Portion Reis / extra portion rice +2,0

POKE BOWL

kalte Hawaiianische Reisschalen mit Gemiise und frischen Krdutern. Alle Poké
Bowls werden mit Sushireis, Avocado, Rucola, Gurken, Karotten, und Krautern serviert

cold Hawaiian poké bowls with rice, topping, vegetables and frehs herbs, all served with
sushi rice, avocado, arucola, cucumber, carrot and herbs

Tofu Poké |AFN 13,8
Huhn PoKé | chicken | A,FN 14,2
Beef Poké | beef| A,FN 14,8
Lachs Sashimi Poké | sashimi salmon | A,D,F.N 14,8
Garnelen Poké | prawns | A,B,FN 15,2
Saucen: Mango Spicy Korean*  Wasabi-Mayo*  Sesam-Soja
(AEN) (AEN) (AEN) (AFGNM)
NACHSPEISEN desserts
Geb. Banane mit Vanilleeis fiied banana with vanilla ice | A,G.H,0 5,8
Geb. Kokosrolle mit Vanillesauce fiied coco-roll w/ vanilla| A,C.G0 5,8
Sesambillchen sesam bails | AN 5.6
Ice Mochis japanische gefiillte Reiskuchen 6,2

iced filled japanese ricecakes | E,F,G,N,P,O



